Céch noi "xudng thuyén, trén trai, ra doi, Pang Trong/Ngoai ..." thei LM
Alexandre de Rhodegphan 1)

Nguyén Cung Théng

Phin nay ban & cac cach dung g thuyén, [éndat, radoi tir nhan xét dia linh muc/LM de
Rhodes trong @n tir dién Viét B La (1651). LM de Rhode#a phii ¢ gang ghi cht thém
khi thiy cac cach dung nayitrkhac bét (hay c6 ltic ngoc lai) véi cac cach dung rigphap
truyén thong aia tiéng Phéap, La Tinh ... Bitra khi héu cach nhindng hyp cia ngroi An
Nam tr xuadén nay trong céc tiong hop khac nlr thoi gian, tin ngrdng (kiép trude, kiép
sau), cachung hé (v tri trong x& bi va giadinh), cac cau chéy hang ngay (ra eh thuyén
di trén séng ...) thi ta co &hiéu phin nao cac cach durgc biét nay. Van dé phandinh thi
gian va khéng gian trong ngénint mot chi dé dugc nghién é¢u rat nhiéu trong vong ba
muoi nam nay,da ptin thuc vé 1anh wrc Ngdn Ndt Hoc Tri Nhan (Cognitive Linguistics,
viét tat NNTN). Mot két qua nghién ¢u gan day cho thy cac ngdn niy Tay phrong throng
xem thyi gian tr tiéu chidong (dynamic - nh nguoi n6i dang di chugn hay thi gian troidi
nhu giong nréc) so i tiéu chi inh (static) va klnang dung cac @i tir dinh vi (khéng
gian) cho thi gian¢ pheongDong ... Ngoai ra, nguy@id Gestalt & dugc bandén dé giai
thich ptin nao cac khac &i nay qua ngdn rig CAc tai leu tham kfo chinh éa bai vét nay
la cubn Phép Ging Tam Ngay (\t tit A PGTN) vai dién Annam-Lusitan-Latinh (ikyng
goi 1a Viét-Bo-La, viét tat 1a VBL) c6 tte tra tr dién nay trén mng, nhr trang nay cng han
http://books.google.fr/books?id=uGhkAAAAMAAJ&prirgs=frontcover#v=onepage&q&f=
false. CAc cli viét tit khac 1a P (ng Phap), A (ng A), L (tiéng La Tinh), LM (Linh
Muc), VN (Viét Nam), TQ (Trung Qéc), Han Vit (HV). Sb trang trichi VBL Ia s trang
(to, oot ...) trong phn tiéng La Tinh (Index - Latin Sermonis).

1. LM de Rhodes ngc nhién W cach dung'xuéng thuyen, [éndat' ...
1.1 Trén so i dwoi

Ngoai nhing nhin xét \& phong tic, tdn gido vao thky XVII & VN, LM de Rhodes codic
biét ch ydén cach dungxuong thuyn' (VBL - trang 899) vadlén dat' (VBL - trang 409) qua
cac céach gi thich trong VBL - xem cac hinh gh ¢ dudi. Bén Viét Nam king tau va di
chuyén trong i dia (quabang Ngoai) @ng hing tau, nén LM de Rhodes khéng #hong
quan tamién cac cach @n dat lién ke dén phrong tién giao théng nay. Xang thuyn ding
hién dién trong PGTN nh ‘d@izc Chla lesu thi xing thuyn Pedro; nhung khi viét vé thuyén
lén thi ding chr taw? va 'vao tau' (khéng fly dung *xubng tau, Ngay Té Bdn PGTN). C6
thé thuyén bé (trong séngth) throng | tHip nhd hon so i tau @i bién), nén éng khéng
khé hiéu cach dung xéng thuyn trong téng Viét thoi VBL.

1 Nha nghién &u ngdn ng ¢ Melbourne (Uc) — emaihguyencungthong@yahoo.com

2 That ra tauff& 1a loai thuyén nho theo céac tai diu Han @ (/M tiéu thuyén d&/Ngc Thién). Tau
tiéng Viét d& my rong nghiadé chi cac plrong tién di chuyn khac nlr tau (oa, xe fra), tau bay (phi
CO) ...V.V...
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‘1én, bua khac lén: ale-
uantar outro Rey ... erigere
noutm regemL. VBL - trang 409
Trong’t‘r dién VBL, LM de Rhodes tiong prﬁ’i giai thich thém khi chinh mi’nh co ﬁhg
nghi van trong plam tru nghi hay cach dungdng Viét. Trong trong hop “xuong thuen®,
thi mat r!u:c’yg th,rc‘mg,tl’ﬁp ho:n mit dat (tinh chat cﬁ,a ctﬁt long throng t lai (): noi thap), cho
nén tr dat lien quaden thuyen be thi la xang - khic han voi cach noi "léndat”. bay qui la
mot céqh dung hoan toar] khé@ib"vdi cac ngén ng ma LM Qe Rhodeda bkt qua (Phép, La
Tinh, Bo bao Nha ...):Xuong thuyn' thit ra la vao trong thun hay 1én trén thugn (tieng
Anh: get on a ship, go aboard ship, embark om)léh xe, Ién nga, |€éndoi, 1én lau, 1€n nai



... S0 i tiéng Phapembarquer surdé y cac géi tir (prepositionon vasur la trén. Ndg phap
nay it khac Wi cach ding "tliong thuyn” (Ién thugn) LM hay "d¢ang thuyen” Zfh

trong téng Han. Nieng tiéng Viét lai dung xwng vi nhin t vi tri ngrdi n6i hay tr géc nhin
xa hon, khéng phi nhin tr vi tri ngroi dang didong dé 1éndén mot noi cao ton (I&n thugn).
Diéu nay plan anh ndt tu duy Hng hop (nhin Bng ra thy nhiéu chi tiét hon) so \6i tu duy
phan tich (chi 6t tirng pHin) hay nhin ngayitvi tri caadéi tuong dangdi 1én thuyén, vi tri
lai nay cho thy sy viéc chinh xac bn (d6 phan ghi/resolution cao bn vi mit nhin gin hon).
Chung ta & ban thém & nhitng 6i tu duy nay tié hién qua ngén nyd phin sau.

Trén tr oi tiéng Anh 1a in the sky ("trong" &) ciing nhr tiéng Phép la dans le ciel ("trong"
troi). VBL ghi trén toi 1a in caelo (ng La Tinh in 1a trong, caelo l&ifthién dang). Khi

hoc tiéng Viét, LM de Rhodes ph diing cact dé ghép thanh cau hay nhémrheng khé

ma quéndi cac ngdn ng caa chinh minh (ng me d¢). Trong pln "Béo céo in tit vé tiéng
An Nam haybéng Kinh", LM de Rhodes ghail cac goi tir nhu trén (supra/Ll), dobi

(infra/L), trong (intra/L) ..Dé dién dat "trén Ht moi sy thi ghép t kha & dang: super
omnia (VBL trang 809), ning khi "trén toi" hay "trén/Ién thiérdang" (mt cach dung &t

16i% caa Thién Chua gido) thirkhac bét tro nén At rd nét! VBL phii nhic doc gia 1a khi i
tir vi tri thip toi chd cao fon thi thém cht trén.
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1.2 Ngay saudoi sau, kiép sau

Ciing nhr nhiéu ngdbn ng con n@rdi, gidi tir khdéng gian (gii tir dinh i) nhu
truéc/sau/trén/déi/ gitta/trong throng duoc tin dung dé chi thoi gian. Tuy nhién cé nbu
diém khéac bt dang cha y trong éng Viét. Bé truyén dao cho Hiu hiéu, LM de Rhodesam
phai ndm vitng mot sb diém oo ban trong vin hoa VN thi bay gio nhr long tin vaodoi
truge, sau va lin tai. Do d6, ta khéng ngc nhién khi tly VBL ghi nghia aia sau chtuong

3'yi trén twi thi co thiéndang', 'khi sinh thity 1a khvi nei thung kidn ngn, ma ¥ qué trén toi', 'vui
vé vb cung trén @i cungdic Chia tpi' ...v.v... (trichtt Phép Ging Tam Ngay)



lai trong téng Viét, nhr ngay sawddi sau/kép sau ... @ng nhr truge ch qua khir. Xem hinh
chup & bén dréi - sau khi gii thich nghia cac cach dung ngay sduaj sau, kép sau ... VBL
ciing khéng quén rift doc gia la giéi tir sau chtueong lai va torde chi qué khir!
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VBL — trang 683

1.3Pang Trong, Pang Ngoai vabang Trén

bang Ngoai, theo VBL, ladm tinh* chung quanh ihdé Béng Kinh (k& Cho). Pang Ngoai ,
theo VBL, 1a cacinh phia Nam sodi cac inh phia Ec cho 6i bién gisi Chimpa.biéu
quan tong la VBL con ghi I&ang Trong @ng ch (vuong qubc) Chimpa va Kampuchia
(Cambogia)bi tir bang Ngoai vadang Trong thi gi Ia vao trong ngroc lai la ra ngoai

4 dang B nén dch tr La Tinh provincia |& #in, dinh hay % - thoi dai VBL khéng thiy dung tnh nhr
ngay nay
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San@a, Ecclefia.
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1.4 "Ra Ké Chg"

Ra Ké Chy, theo VBL, 1adi tir cAc tnh (dinh/xt, tran) phia Namién kinh dé Bong Kinh.
VBL ciing ghi nkin tir xuat ngha la ra (trang 900), nimg khéng cho thiwhay cach dung
nhu trong muc ra (trang 631); Bt nhan xéto day 1a $ tr HV hién dién kha géi han trong



VBL. Vao trong ngoai ngha thong trdong la tr ngoaidi vao bén trong, con cé nihladi tir
cac vung phia & t6i cac vung phia Nam (VBL trang 806).

631 R
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exeo, is. ra day : fay’
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xuot, ra: fair : egredior,

deris. exeo; ex15. VBL — trang 900

2. Tai sao hi c6 nhirng cach dung nhr trén?
2.1 Nhan thiec hinh anh theo nguyén fic Gestalt

Hinh cang/rén (figure/ground) éa cac hinh bénudi: cé thé 1a hinh cai binh & nén tring,
hay hinh hai riit nguodi nhin nhau. Hinh bén ghcdé thé 1a mot hinh 6 vuéngten Wi nén
trang hay ngoc lai. Mot sb hinh ¢6 th d6i thanh gn hay ngroc lai nhu cac thi @ trén, tuy
nhién ndt sd hinh tada it quen thide thi kho hoan chién cho nhawuoc; thi di la cac con
chir hién rag trang nay la hinh sosvtrang ghy la rén ...v.v...

s Vao trongcon xut hién trong cau néicon gno muon bau tlom laom Hoalaom chigedn nkb

mudn vao trong long Hoa Lang &hg? LM Buzomi thi & Bang Trong 1618-1621), ¢& la dong ck
dau tién trong qua trinh hinh thanhichudc ngt



— Hinh cac ach wi - gidng (gi 4n trong) nhr chir B hoa.

A B C D

Hinh céc gch wi, tuy khaing cach gra cac geh c6 khac niing Vin gayan trong aia mot
hinh tron (law of closure - nguyéict'dong”).

Nguyén #c pragnanz (tao hinh 6t/dé nhan, quy Iuit don gian) - hay nguyénit tao hinh
don gian (law of simplicity) - cho ta thy hinh @ia cac gch wi rac bén di tao thanh hinh
chir B (b hoa). N&o & con ngroi da tir dong i lién cac gch (khong liéndc) thanh not
hinhanh (tr kinh nghém/qua khr) don gian nhit, hay 1a clr B hoa.

Tro lai véi ngbn ngk, ta hdy xem cau néi "NO lamiy 1a khong ét": cac tr no, lam Wy, 13,
khéng, bt déu c6 nghia riéng bét - ciing nhr cac cai gch wi rac trong hinh. Tuy nhién, khi
dung ¢gin nhau hay rap thanhannhom tr hay cau (law of proximity, law of continuation) th
nguoi nghe $ hiéu rd "nd" 1a ai (nkx da noi tr trudc - kinh nghém — law of past experience),
"lam vay" 1a 1am nhr thé ndo ...v.v... Hay cacrtriéng ¢ khi rap hi s mang nét ngtiadic

biét cho ngroi nghe (law of closure). Ngadac biét nay @ia nguyén cau (vd. 'lanty la di



hoc khéngdung giy, 'khdng 6t' cé th 14 hi phat ...) chra nhEu théng tin lon 1& cac thanh
phin cia cAu néi hayt@ nguyén cau.

Ciing nén nhc lai nguyén fic cin ban cia trwong phai Gestditla cai toan th thi khac (n)
hon tong don gian caa cac thanh gim (the whole is different/greater than the sumsof |
parts). Thi d nhe cau n6i "nit 4o lién" - ham y chnhitng ngroi gian ac - rd rang ladn
dung chira nhéu (y ngha) hon 1a c4c thanh gim caa cau ndi "rt" va "lao lién",day ding
chinh & nguy@nit chi ptbi phépan du (metaphor) thong gip trong ngdn nig. Cau néi "N6
lam vay la khéng 6t" ciing chra mbt sb thdng tin nhéu hon (va khéac bin) ting $ céc théng
tin riéng bét tir mdi thanh pln cia cau noi. Nén rit lai ¢ day 1a khoéng phi chi vaodau thé
ky XX ma nguyénic cin ban Gestaltta khoi sic, nha trét hoc va bac hc thoi Hy Lap 6
dai Aristoteles (Aritsbt 384-322 TCN)&ng nhin radiéu nay (toan pin I6n hon tong $ cac
thanh pln). Bé y 1a cac nguyénit Gestalt néu trén codlanh hrong qua4i/lan nhau, va
duong nhién éng c6 nlieng trong hop ma ndt nguy@n ic chiém uu thé hon. Nguyén ic
Gestalt fit ty nhién vi dra vao nguyén ly ith céng nlt (principle of least effort) co tinh
chat phd quat (ap dng trong khoa &), ngay @ cach @ xir hayan & cia ching ta trong xa
hoi da phin déu c6 quan & tuong tr hay c6 khuynh téng theo cach nacddiang (‘thai

mai', dra vao tri nky va kinh nghém) nhit - haydd "mét” nhat! Ngén ndr [a mot thanh phn
bat kha phan t doi sdng con ngoi, dodo lién I giira ngdn n§ va nguyénic Gestalt c6
kha nang hién dién véi cac mrc do khac nhau tutirng vin hoa va méi trong $ng. Ngoai ra,
anh hrong aia th giac trong #ng Viét cho ta noi day lién I8 truc tiép dén nguyén ic
Gestalt pln anh qua céacidkién caa pHin sau.

2.2 Anh hwéng cia thi giac (thay) trong tiéng Viét

Kho tang ca daait ngt tiéng Viét cho ta nhéu dir kién lién k¢ dén cach nhinsvat qua
ngbn ng. Ta thy cam nhan tir thi giacdong vai tro quan tmgdé cho ta khai m va tr
tuong & ddi tuong nhr

Cai rang cdi toc la gc con ngoi

(néu c6 néi la goc con ngi thi ciing khdng ph nhan duoc cam nhin dau tir thi giac)

Tréng mait ma hit hinh dong,
Con bn c6 béo thi Iong & ngon

V.V

6 Gestaltla danhi cé dc tiéng birc, $ nhiéu la Gestalts (theo figphap Anh) hay Gestalten (theo
ngit phapbuc), ch hinh tié hay mdt ciu tric Bng quat. Téng Anh con dung Gestatt chi tap hop
nhiéu tinh chat vat ly, sinh \at ... Cac nha Tam Ly &t gic Birc nhr Max Wertheimer, Wolfgang
Kohler va Kurt Koffka - khi dian qua My tir thoi Duc QLf)C X& -d& c6 nling dng hién tién phong
trong ly thuyét Gestaldé cap trong bai nay. éh nén nlic & day la co lc gia phé binh phong phap
téng hyp gestalt lafon gian va thién & dinh pHim (qualitative) so véilinh lrong (quantitative, ddé
c6 th 1am thi nghém mot cach khoa éc hon). Thém vaaié 1a cac li thugt gestalt throng mang tinh
chit mé & (descriptive) thay vi gi thich c6 & thdng (explanatory).



Céac am giac khactt khau giac (ngri), thi giac (thy, xem, trong, nhin, ngé, dom/nhom), xuc
giac (9/rd, dung), M giac (r€m), thinh giac (nghejéu phii qua '‘conduong th giac'dé tao ra
nhan thic trong téng Viét:

Ngui thy
Xem/nhin/tréng/dom/ng6 fly
Ném thiy
Nghe thiy
Solry thay

Va ngay @ sy cam nhan trong Iong (khéng quadhgiac quan rd rang naoijirg phii qua
‘cira thi giac'dé tao ra nkin thirc

Cam thay (hay "try”)
Nhan théy (hay "thiy”)
Trong long/ling/tim "thay”

Anh "thdy” chua? (anh c6 Bu chra?) - so sanhdr cach dungiong tir see (thy, cing la
hiéu) trong téng Anh nhr "can you see?” hayoir (thdy > hiéu, trai nghiém - tiéng Phap) ...
So Wi chit Han kén R (thdy) ciing ham y hu trong téng TQ - kén thirc: thiy va biét, kién
vin: nghe va lgt. Biéu nay cho thy tinh chit phd quét (universal)ia cach dung tly (nhin
thdy - cu thé) dé chi sy hiéu va @am nhan (tinh than).

CAc dr kién ngdn ng trén cho ta thy chirc ning aia th giac, trong qué trinhixly cac théng
tin nhan duoc tir cAc @am giac Vit chit, khéng ch gisi han trong téng Viét. Vai tro then cht
cua th giac (thy, nhin, tréng, xem, ngd, nom, domindtadén ly thuyét Gestalt ¢ nhan thirc
hinhanh (visual perception) hay ly thétycu tric hinh tic - khoi dau tr TAm Ly Hoc, sau
d6 dugc 4p dung vao cac nganh NgoéniNdoc Tri Nhan (Cognitive Linguistics), Tam Ly
Tri Liéu, Gido aic, Am nhac, Hoi hoa ...v.v...

Vai trd aia ngroi n6i (speaker) tr nén quan ting tuy theo vtri quan sat khéng gian-
nguoi N6i déng gop hay la @t thanh pAn aia cau noi, pin anh nét tu duy Hng hyp cia
phuong Bong so i tu duy phan tichia phrong Tay, ti hién qua khai réim vé thoi gian
ching han. B5n hinh bén dai cho thy mot diém tro thanhduong tron vaduong thing tay
tri quan satwa ngroi néi. Chinh & duy Hng hop cho ta thy kha ning tuin hoan (quay &
lai, vong tron) @athdi gian so wi chiéu mii tén @uong thing, cang ngay cang x@ém
khoi hanh) throng gip trong vin héa Tay ptong. Ta c6 th xem nhing doan thing ntd hay
diém trong hinh (d) 1 hinh alp ¢ cac thvi diém lién e caa clng mit diém, hay q@ dao cia
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mot diém khi didong. Dodé, ta co mdi day lién i giira trwong hop tinh @uong cong/tiing
¢b dinh) vadong @iém di dong vach nén) qua thénghshoi gian.

- O | —] [_

(a) Nhin fr xa (b) Nhin én hon (c) Nhin gn hon nita (d) Bt gan/
kinh Hn vi ...

2.3 Céach dung xiéng thuyén, trén tr &i, Pang Trong/Ngoai thyi VBL

Néu ngroi néi nhin fr xa thi qua trinfdi xubng thuyn phii di tir noi caodén nsi thap hon -
hay mit nugc/vi tri caa thuyen. LM de Rhodes khong quegivtu duy Hng hop nay nén ri
thiy cach dung nagc biét nhu vay. Tir cach suy nghnhu thé nén céc dii tir dinh Vi khéng
gian (trén, ddai ...) trd nén khong chi &t (haydo chinh xac kém) khaaovkét qua tir mot tu
duy phan tich pin anh qua éing Anh. Thi d nhu tiéng Anhon la trén nat (tiép xGc \6i mat
dudi), overla ngay (phia) trérgbovela trén ¢ vi tri cao fon ma khéng én tiép xuc) - so i
under, underneath, benedthngay (phia) Wi, belowla drdi (& vi tri thip hon ma khoéng
can phii & ngay drdi). Nhu vay tiéng Anh c6 it nt 3 gisi tir chi trén (on, above, over) va 4
gidi tir chi duai (below, under, beneath, underneath). Xencéch ding xéng thuyn tir vi
tri xa ron, khéng gian va t gian, ca daoing ghi ki hinhanh aia linh thudoi xua khi 1én
thuyén di danh giic

Thing thung #ng #anh ndi lién,
Buwdc chan xdng thuyn redc mit nhe mua.

Vi cach nhindng hyp (Gestalt) thi ta c6 ehgiai thich cach dung "xéng thuyn” va "lén
dat”, vi c6 phin déng gop gnh hréng aia vi tri ngroi néi) cia ngrdi NG trong ngdn N
Céc gido Bva ngrdi Tay phrong, (rfu) cé hoc qua clr Han trge khidén Viét Nam, hi
cang kinh ngc khi thily dan An Nam dung »ing thuyén twong duong Wi [&n thuyén. Trong
tir dién "Dictionnaire annamite francais” (Saigon, 1838§nibrel @ing kp lai nhan xét \é
cach dung "xéng tau” ét dic biét caa dan An Nam. dé y Génibrel dung hatong tr monter
(Ién/P)dé dich cach dung "xtng" (thuyén) vadescendréxudng/P)dé dich ngha. Tiéng
Ph&p vn dungdescendre a terrk |&n ki (xubng dét lién so \6i |én dat/VBL)

dec i == ehidu, il == sde, Pablier un décret.—taun,
Monter a bord (d’'un navire). (Les Annamites disent
Descendre & bord de n’importe quelle embarcation).

Trich tr cudn "Dictionnaire annamite francais” (SaiGon, 1898 dean-Francois Génibrel
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Pé y "xudng thuyen” (ha thuyén T8) tiéng Han ngie & i khoi thuyén hay Iéndat lién!
Cach dung "lértat lién” hay i thuyén (débarquer/P - debark/A)rg gibng nhr "dang uc”
Z[E (dang la 1én, hic 1adat cao lon mit nuac). Tuy c6 khac & cach dén dat "di chuyén dén
thuyén" dé di dén mot vi tri khac, khi néidén thoi gian, téng Viét va téng Handéu dung tinh
tir dinh Vi "cao"dé chi nguoi 16n (trong, nhéu) tudi hon

nguoi cao twi (tiéng Anh/Phap khéng dung "cao" chattac nhr vay)

Cach nhindng hyp thoi-khéng-gian nay (time-space perspectivé} phan 1a doanh hrong
x& hi Bong phrong throng tén tong nHing ngroi gia (qué Kla/thoi gian) vadé cac v nay
ngdi (cO dia Vi trén cao/khdng gian) ca@ih ngrai it tudi. Trong vin hda Han, bc gia Cao

Du &35 thoi Pong Handa tirng dung am tir vii tru’ dé chi vang khéng gian véih va trong
d6 ding ham y thi gian vo &n.

2.4 Trong so ¥i ngoai/ndi va ngaai

Céch nhindng hyp nay déing gii thichduoc cac cach dung khacwbtrén toi” va "dudi
dat”, hay givi tir chi vi tri (preposition of location) At thuong gay nhéu truc tric cho ngeoi
Viét khi hoc tiéng Anh hay Phap! Eng Viét thuong néi may (bayjrén tr oi (literally, "on
the sky") so i tiéng Anhclouds in the skymay 'trong' tsi), mot cach héu 1a i tri cia may
qua that luén ludnd trén \i tri caa ngroi ndi. Ngoai ra, khi @0 haan man hay \in dé gi thi
nguoi VN thuong hé hodn "o oi” (so wi dang "(Oh) my God" #ng Anh hay Mon Dieu
tiéng Phap): oi tiéng Viét cé nhéu ngha - tr cu thé (troi, khdng trung/sky) chdén trru
tugng (6ng tdi/God) va nhan cach hda §ithanh héa)... Trong khiétig Anh thi u nhr
doc lap vai vi tri cia ngroi n6i, may thi lubny gitra hay trong khong trung (in the sky).
Tuong tr nhe cach dung trén i, dudi dat (that té 1a trén nat dat). Ta hay xem @it truong
hop khac:dé tra loi cau ki "cau (hoc sinh)dang chi & dau?"

a) Néu ngroi hoi ¢ ngoai trong hoc thi tia 101 "dang chi trong san teong"
b) Néu ngrai hoi ¢ trong tirong, thi ta 16 "dang clvi Ngoai san taong”
(c) He is playingn the yard (A)

(d) Il jouait dangdansla cour (P)

Do d6, cau ti 16i vé vi tri caa ciu hoc sinh con c6 thtly thupc vao v tri ngroi hoi, tuong
phan véi cach néi @a tieng Anh va Phapdéu dung gbi tir trong. Wi cach nhindng hon va
c6 & ngudi Ndi/ngudi hoi du phan trongdé, hay 1a cach nhin Gestabng hop, ta c6 th giai

7 Cao Dy (thoi BAng Han) sen cac tac pdm nhr Hoai Nam Tr Cha R F5E, Chién Quic Sach
Chu#E %zt ... Ong vét vé nghia aiavii tru nhr sau

P95 FETFEAFE BESEKEL, LAt - ur phwong theong e viet vii,co vang kim lai vét try, o
du thiéndia.
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thich cach dunga san (néu ké vi tri ngroi néi la ¢ trong nha)ra ddi vi nhin tr vj tri
nguoi n6i hayvao doi néu xem \i tri cia ngroi n6i 16 sin trongdoi - so Wi cach dung
xuit thé hay nhip thé trong téng Harf. Dung nguyénic Gestalt, vau duy Hng hop tir
truyén thdng néng nghlip, ta co th giai thichduoc phin ndo cach dung "¥img thuyén” va
"Ién dat”, hay "radoi” so véi "vao doi” ma hoc gia Phan Khdl ciing trng dit van dé cachday
hon 60 rim. Cach n6Ao lanh twong dwong Wi &0 am ciing cho thy khuynh hréng hai
hoa (Wi méi truong thién nhién - & lanh) dia tiéng Viét, so \6i cach néi "o ma, 4o gio,
ao tén" - phan anh mai teong vNg lon hon so bi ca nhan (ngoi mac 4o).

VBL con ghi ntin cach dunga day (egredere hult, egrederda di ra/xuat, hucla & day),
so Wi come here! (A) va viens ici! (RItu c6 ngfia ladén/lai day.Dén hay ti day la Kt qua
tir cAch nhin&a ngroi nhan lénh R (moving ego). LM de Rhodes dli Cira la exire & portu
(ra khoi cira/L) so wi vao ara la ingredi in portumdj vao trong @a/L) ...v.v... Va nAn xét
la cac gbi tir nay dung ding nhr cac ngén ng quen théc cia dng (La Tinh, Phap,BDao
Nha ...). Tuy nhién, 6ng phchép hi cach dinga K é Che (VBL trang 631) v&a ngoai
(VBL trang 806) mang y ngadac biét la di vao (khu wrc) Ké Chy vadi vao (khu wrc) bang
Ngoai! Tiéng Viét cé cac cach dungdng duong khi k&u @i ngudi khac ti chd caa minh

Raday

Vao day

Téi day T < oo R
bén day

Lai day L

Hai cach dungiau tién (raday va vaaiay) thait nghe thi ¢ & d6i nghich réu ngroi nghe L
(listener) cungy bén (trong) Gi nguoi néi/phat ngdn T, hay cungbén ngoai &i nguoi nhan
lénh R (receiver). Tuy nhiéngn nhin fr xa (cach nhindng hop Gestalt)ié thiy ca T va B
va ngroi nghe L cungy trong mdt vang khdng gian, thi khéng con phéagthirong va ngoai
nira va fr R dén/tgi/lai T co thé n6i mot cach khac lait B ra/vao T.

Dya vao néin thrc bén trén, ta cé éhiéu dugc phin nao cach dunBang Trong vaang
Ngoai. Khéng thy nhiéu tai liéu Han Nom it vé cac mm tir trén, din d&én kha nang la cach
dung trong khu ngt va khéng 'chinh #ng' cho fim. Cac vung ta cac chiia Tnh Nguyn
kiém soat tht ra ladéu thuwe vé nudc An Nam, nérdangfE daduoc ding Wi nghia mo
rong la 1anh th (gdm nhiu tran/phi/dinh) trong ing Wi cach dungtang tise (dang trdc)
vadang saudang sau).

Khong gian bén ngoai tlyng co niing tinh clat nhe rong Ion (thaii mai), c6 ke chira nhiu
nguoi (congdong, nardi la), co nhirng ciu trac laudoi/phi vat thé, d& nhan ra/nhin tAy, din
dén mot khong gian i ...v.v...

8Xuét thé 1 ngha la radoi, & 4n, siéu vét ... Nhap thé At 1a vaodoi, sinh ra .. Dé y tiéng Viét
ra doi vavaodoi co thé cling ndt nghia!

° Phan Khoi 1955 "\at ngir nghién ¢u" NXB Da Ning in ki (1997). Sau khi phan tich caetrén,
dudi, ra, vao ... Ongédua ra nfin xét \& cAch dunguong duong aia [&én thugn va xwng thuyn
“.. Co lé vi e d&#én ludn ly ma téng néi aia ta tr xwra dén nay plii dung nkin céidiéu qua ec roi
16i théi dy ching” (trang 128, &d)
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Khoéng gian bén trong tfing cé niiing tinh clt nhe nho (chat hep), cé tié chia it ngroi
(giadinh, than thac), co it du trdc (vi nfo, dién tich it), khé nn/nhin thy, din dén mot
khéng gianiéng hay khép kin ...v.v...

Do d6, réu quan sat Bt cin nha ngoi VN thi ta & nhan ra 1a phong khach phia ngoaité
tiép don ke la, vadi vao trong la phong ngbép mang #ing tinh clit giadinh quen théc
hon. Diéu nay cho ta it co si dé giai thich cach dun@ang Ngoai, oi d& c6 trée va nudi
dudng baodoi vua quan va dan ¥, tir thoi c6 sr sach ghi chéml hay qua kytc tap thé.
Pang Ngoaiing c6 bao nldu ciu tric nhr chua chin, ding nhr cung vua quan magn
nguoi déu nhan biét - khac i Bang Trong - oi ma it ngroi biét dén, va ding Van con phi
tranhdau lién tic ¢ mé mang © cbi. Vi nhing ly do thién nhién ma VN cé c&mng nui
chay sat bén ¢ Trung B, khién dia thé hep di; nhung g sir VN ndm theo chiu déng tay
thay vi nam Bc thi khi chia Ngudn din giadinh va quan linkién khai pha vingét mai ¢
phia nam - cachogBang Trong c6é thhién dién dugc khdng? Theo thin y aia ngroi viét
thi van rat co tré vi nhirng ly dodé viét bén trén. Khéng phh ngau nhién ma VBL ghi thém
bang Trong baod@m ca Chiém Thanh va wng quc) Kampuchia, niting lanh ti6 ma dan
ta it bét ¢én so wi bang Ngoai (VBL trang 806). Tréribdo vé& lai khu vuec Dong Nam A
(1651), LM de Rhodes con ghi khyasphia tdy ¢a Trung B VN la SOLITUDO (vung
hoang d&/L) va RV MOI (KMoi)! Thanh ra, ta@ing c6 ti¢ giai thich ti sao LM de Rhodes
dac biét ghi chu cau "ra KCho", "ra ngoai” (con c6 ngh la rabang Ngoai/VBL), "vao
trong" (con c6 ngia la vao bang Trong"/VBL).

Nhin ©ng ra thém & lién ke thoi va khéng gian, cach dufdang I\Jgo?i vaang Trong - ch
khong ai n6i I3uong Ngoai vabuong Trong - 4i o thé [a mot dau an thaoi-khéng-
gian (time-space indicator)trong téng Viét ciing nhr Tau® (chi nguoi/nuée TQ):

Thoi gian: dau thé ky XVII khi nuéc VN chia thanh cac khure (Bang) drgi quyén caa
Chua (vuay Kinh B khdng c6 thrc quyén):

Khong gian: bién @i phia Nam éabang Trongid xubng dén vi tuyén 12 (Con \é v; tri thi
toan neéc Annamy vé phia hic, tr vi tuyen 12 i vi tuyen 23. Tr Vi tuyén 12 i vi tuyén 17
thugc vé Pang Trong, con ra la thic v Pang Ngoaitrich tr cuén "Lich sr Vuong Quic
bang Ngoait 1627 ti nam 1646" Alexandre de Rhodes/165lictdgia Nguyén Khic
Xuyén). Khai ném diu an thoi-khdng-gian khéng dm trong bai vit nho nay nheng ft dang
khai trién thém chi #t nhue cac cach dungao Wi, chir Nom...v.v...

10 myc tau (VBL trang 728) la day ngammndé ké duong thing dung trong cai tau. GhTau ch
nguoi/nuée TQ ch bit ddu hién vao khangdau thé ky XVIII, khi cAc cdngddng ar dandn dinh doi
sbng & Nam By/Ddng king séng @u Long - xem thém chiéi trong laat bai "Tan man vé myuc Tau
qua tr dién VBL" cling tac gi Nguyén Cung Théng.
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Cochinchine, trang
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/Gétnam_1760.jpg

Trong tam & caa ngroi Viét, dang todc 1a vang khong gianénhan ra lon ding nhr bang
Ngoai (dan e ddngdao tir ngan xra, cld dit kinh d6) so Wi dang sau (@ng nhr Bang
Trong, \an con trong giadioan m mang Iy cdi vao thvi VBL/1651), cho nériruéc ciing
thuong dungdé chi qua khir (kinh nghBm/vat thé da trng tri qua). Hay xem ti cac tr chi
dong thyi gian trong téng Viét (dé y cac gi tir dinh \i):

Qua khir: truoct?, kia, kia, Ka, dd, o, 4y, qua, qua, naypr, ngoai, xra, di, 6, tién, kha,
vang (khéng thy dung throng nhr tiéng TQ -thirong nién £ 4 ngha 1a rim truée)

Hién tai: (gio) day, nay, nay, kh tai, (hién, bay) gb, (hién) thoi, (duong) thoi (khdng thiy
dungmuc hg nhe tiéng TQ - muc ha B F nghia 1 hén nay so i cach ding thong
tuan/trung tun va h tuan HV)

Twong lai: kia, sau, di, nita, Hu %

Ké lubn céac gbi tir dinh Vi khéng gian, 8 phan 6 tir ngi chi thoi gian cho thy tiéng Viét
(va HV) dung nhiu tir chi quéa khir (t6ng  1a 18 tr), rdi dén hién tai (7 tir) va trong lai (5
tir). Day co the 1a két qua caa mdt tu duy Hng hop trong qua kit (kinh nghém) aia truyén
théng néng nghip, ding nhr phong tic thy cing b tién, tién kc I& (phong tic) hau hoc van.

Toém i, bang cach nhin @rong hay tr duy 6ng hyp caa mbt xa hi néng nghép, ta cé th
cam théng phn nao Wi cac cach ding tréndiir(so Wi *trong troi), I18n dat, radoi va vao
doi, ra ngoai, vao trongpang Ngoai vadang Trong ma LM de Rhodéé ghi nkin kha chi
tiét khi ghi lai tiéng Viét vaodau thé ky XVII. Tuy cé nhing cach dung §ng nhau, nang ta
nén thin trong khi dung caatHV hay cac #ng ngai quc trongduong vi c6 nling khac
biét quan tong va sau xa,&m an trong vin hda trugn thing laudoi cua ngroi VN. Lién hé

11 khéng chi co tiéng Viet ma thvi qua khir & dang trdc (in front/A) va thyi tuong laio phia sau
(behind/A), cac ngbn righoan toan khong liéremhe Quechua, Aymaras(Nam My), Maori (¢ Tan
Tay Lan) ... éng c6 nliing cach dunguong tr so Wi tién nhan (HV)ATA |a ngroi doi truéc, hu
thé %1 (doi sau,doi tuong lai).
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giita tr duy va ngén n@y1a mot dé tai that tha i, dd duoc nhiu tac gh bandén, nhrng Van
can phai tim hiéu sau xa bn qua fing kinh thyi gian'? (lich dai) va khéng giandong dai).
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